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Delivery Note -4

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno {(Bari) BA
Italy

WUEMRES-HNAGEL s
ACCEYTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; 6

Cuantita effettiva:

Trpo fmballaggio:

Quanrtita Imballi: g
Conforniita alle schede d'imballo: ‘ﬁ

HGERBIGER Antrisbstechnik GmbH Bernbeurener Strafte 13 86956 Schongau Germany

Ship-to: 198414

s
HOERBIGER

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH
Bernbeurener StralRe 13 86956 Schongau Germany
www.hoerbiger.com

Delivery no.:
Delivery date:
Sales order no:
Customer PO no.:
Delivery:
Contact:
Telephone no.:
E-mail:

Net weight:
Gross weight:
Mo. of packages:
Supplier Code.:

Data cantrallo: ‘ch ﬂ@

Firma @

Forwarder: 197719

30718387
19.09.2024
20176011
550004628101
Complete

Andreas Pichl

+49 8861 2566 3617
andreas.pichl@hoerbiger.com
1.195,3b4 KG
1.912,154 KG

8

91000644

A50316 184

Sof 374 699

Schweitzer GmbH & Co. Internationale Spedition KG

Carl-Benz-Strasse 23 71634 Ludwigsburg Germany

Incoterms: EXW SCHONGAU
Mode of shipment: Truck
Unloading Point: 14248

hoo 13

ftem Part no. Description

Net Weight Qty. Unit

10 1012-0651-00 SLEEVE 101.756
Cust. mat. no.: M0133008
Batch: 0020792548

Country of origin: DE
Commodity code: 87084099

0,178 G 6.720PC

200002 8000-2024-00 TBA-520880
Customer Mat. no.: TBA-520880
Country of origin: 99

320 PC

900003 8000-1878-00 EURO PALLET (WQOOD} 1200X800X140
Customer Mat. no.: TBA-b20857

Country of origin: 89
Commodity code: 84149000

8pPC

900004 8000-2025-00 Inlett DCT300
Customer Mat. no.: TBA-B01668

320 PC

Management: Dipl.-Wirt. Eng. {FH} Thomas Englmann, Pr.-Ing. Ansgar Damm
Repistered Office: Schongau, District Court Munich, Cammercial register no.: HRB 113502
VAT identification no.: DEB12063283,/ Tax no.: 118/115/60277
Deutsche Bank Minchen, Bank code 700 700 10, Account no.: 444010300

IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX
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Deli;ery Note "¢

Delivery no.:

s

HOERBIGER

30718387

Item Part no. Description

Net Weight Qty. Unit

Country of origin: 99

200005 8000-1880-00 PLASTIC LID 1200X800
Customer Mat. no.: TBA-520892
Country of origin: 99

8 PC

Transfer of ownership is according to our conditions of sales and delivery which govern all our supplies and
services. Please indicate Sales order no. and Customer no. on all correspondence.

Hoerbiger's latest Terms and Conditions are applicable, They are available on the Hoerbiger website
{https://www.hoerbiger.com/en/company/corporate-governance/terms-and-conditions.htmil).

Management: Dipl.-Wirt. Ing. {FH} Thomas Englmann, Dr.-Ing. Ansgar Damm
Registered Office: Schangau, District Court Munlch, Commercial register no.: HRB 113502

VAT identification no.: DE8 12063283,/ Tax no.: 118/1156/80277

Deutsche Bank Miinchen, Bank code 700 700 10, Account no.: 444010300
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: BEUTDEMMXXX
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m ¥senderfvendor {2) vendorno.

91000644:I

HOERBIGER Antrigbstechnik GmbH
Martina-Horbiger-Strasse 5
86956 Schongau

Hoerbiger 1DX Werk 2

3

recipient

{4} sender no. at shipping carrier

freight order

{6} date {?} relation-no.

19.09.2024

{9} shipping carrier 1 9 7 '7 1 9

{10} carrier-no

© sy 98870 i| Schweitzer GmbH & Co. Internationale
% (11) raciplent {12} cust.-no. 198414 :Ea Spedrﬂon KG
Magna PT S.p.A. 1| Carl-Benz-Strasse 23
Via dei Ciclamini 4 : 71634 Ludwiasbur
1-70026 MODUGNO (BARI) BA '. gsburg
lpnone  07141/2451-0 fax

* {13) Borderc-/Ledellste-Nr.

e
;fI\‘J 14248 E
$ E {16} incomingdate 24 .09.2024 (17} incomingtme 00:00:00
£118) Zelchen und Nr, 19} quen. K20} packaging 27) f22) contents 23) Tara- 24) Gross-weight
i SF
+f|delivery-note-no welght kg 1!
30718387 TBA-520857 MO0O133008 717 1.912
s 30718398 TBA-5208b7 M0132988 717 1.922
35
(25) total: 0016  (2z6) RaummnhaitcdmiLad 0 total 2n 1434 25 3.834

{29} dangerous goods classific.

{30} dangerous goods label

{32} inv.val, Of g. target vers.frev,

EUH 50.674.17

{33) transport insurance of the carsiar {34) sender cash on deliv.

to cover with EUR

" \- -‘-,-\ nime e e 2‘\.':! Rt 0}.»':\'\.0"':\«.':‘«.".‘«.':# .ﬂ.’ Q).»Cl < R =
{35} attachements 23 {36) cust. order mmber 55000462 8 101 {37] acent.
%] (38) means of transp.
{39} truck code
140} disp. type Truck (41 }payroll key
(42} acknowledgmnt of recelpt of the gds recipient:
shipment above complete and In
received in correct state.
%‘: company stamp/signature
1| ta3) driver's confirmation of reception :. {44} tha consignments contalns exchanged
shipment above complate and in Euro-Flach-PaLiFP} Euro-Flach-Pal.{FF}
shipment above complata and in taken over in comract state,
Eura-Gitter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal.(GP)
date 5lgnature #

T e

(02}vendor-no.

MR
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seit Uber

53

Jahren
CM R_F rachtbrief Ludwigshurg, 19.09.2024
Sendung-Nr.: 24-010903 vom 19.09.2024 Seite 1 von 1
24-010903

Absender 1 Expediteur

1 Hoerbiger Antriebstechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
Werk2 . LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

N . Diese Beférderung wunlerliegt trotz einer ge- Cefransportest is, bstanttoutecl
Martina-Hoerbiger-Str. 5 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  coniraire, I:E;.‘.:\:::t’i:: r'lﬁalsivinatf :L:lc::]::r:lL| ::
86956 Schongau UbereinkommensdiberdenBeftrderungsvertragim  transpert international des marchandises par
intem. Straktengtterverkehr (CMR). route (MR).

2 mefan er [ Dastinataire & FrachifGtver / Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
V1A DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-StraBe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Guies / Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successis
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit f Temps

Batum/Date  24.09.2024

4 Ort und Tag der Uberahme / Lieu et date de la prise en ¢harge de la marchandise

Ort { Lieu Schongau
tand/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  19.09.2024

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtftihrer /
Réserves et ebservations des transporieurs

5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes

9 Pos. 4 0 Zsichen/Nr. 11 Anzahl der EM 41241 der Verpackung i3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mede demballage Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 30718398 8 cCoLu Getriebeteile 3.834 20,80
2 30718387 8 coLu
f‘:tranlme: 16,00 COLLI 3.834,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Emittlung der Tanfkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription dfaffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Gonventions particutieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 ~emtliches Kannzeichon Nuzlostint Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangsr tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer esetzlichen aben durch den E 1 erfolgt.
Benutzler Grenzibergang " X TEids Datum / Date
22 Via det icRérpien pes ot ﬁ“ L S
HENC - 72—
20 Hoerbiger Antriebstechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGHA PT %Dg%ﬁ Mo Q"D‘{B"Azi
D-86956 Schongau D-71634 Ludwigsburg 1-79qpe
"Rik
Unterschrift und Stempel des Absenders Uatersehrift und Stempel des Frachlfﬁhxfksa rj f “eVu to & Stefnpel d.es Empfangers
Signat t limbre Texpéditeur Signature et timbre du transporteur ¥ 82 = B hgte estinataire
ignature et limbre fexpédi ]ca SU quw" { o -'j
Tty
SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG Geschéfisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht; Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handeisregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 G008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESTEFF&04



